
502364-2026 Page 1/13

See the notice on TED website

502364-2026 - Licitación
Alemania – Estaciones meteorológicas – Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und 
Standorterfassung von Klimamesssensoren, Wetterstationen und LoRaWAN-Gateways
OJ S 138/2026 21/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros - Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Herrenberg - Stabstelle Klima- und Umweltschutz
Correo electrónico: vergabe@herrenberg.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Standorterfassung von Klimamesssensoren, 
Wetterstationen und LoRaWAN-Gateways
Descripción: Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Standorterfassung von 
Klimamesssensoren, Wetterstationen und LoRaWAN-Gateways
Identificador del procedimiento: b02998df-b75f-4a09-aa31-321f68d4d1df
Identificador interno: KUS_2026_05
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 38127000 Estaciones meteorológicas
Clasificación adicional (cpv): 30237475 Sensores eléctricos, 38424000 Equipo de medida y de 
control, 51210000 Servicios de instalación de equipo de medida

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Herrenberg
Subdivisión del país (NUTS): Böblingen (DE112)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YMSYT1T9E5YS# Es ist 
zwingend darauf zu achten, dass ein ausgefülltes und lesbares Leistungsverzeichnis 
abgegeben wird. Bitte laden Sie zur Sicherheit das Leistungsverzeichnis als PDF hoch.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/502364-2026
mailto:vergabe@herrenberg.de
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Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Lieferung von Klimasensoren, Wetterstationen und LoRaWAN-Gateways
Descripción: Los 1: Beschaffung von Klimasensoren, Wetterstationen und LoRaWAN-
Gateways Lieferung von 510 Klimamesssensoren zur Messung von Lufttemperatur und 
Luftfeuchte, 8 Wetterstationen zur Messung von Temperatur, Luftfeuchte, Niederschlag und 
Wind, sowie 4 LoRaWAN-Gateways Los 2: Montage, Inbetriebnahme und Standorterfassung 
von Klimasensoren, Wetterstationen und LoRaWAN Gateways Übernahme der vollständigen 
Inbetriebnahme der Sensorik aus Los 1 anhand der von der Stadtverwaltung vorgegebenen 
Standorte im Stadtgebiet nach Entgegennahme der Sensorik aus Los 1.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 38127000 Estaciones meteorológicas
Clasificación adicional (cpv): 32522000 Equipo de telecomunicaciones, 38424000 Equipo de 
medida y de control

5.1.2.  Lugar de ejecución
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Localidad: Herrenberg
Subdivisión del país (NUTS): Böblingen (DE112)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 08/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 30/09/2026

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Angabe Ansprechpartner für geforderte Referenzen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Sollte das Angebot in die engere 
Wahl kommen, benennt der Bieter die Ansprechpartner für die aufgeführten drei 
Referenzprojekte (sofern nicht bereits mit Abgabe des Angebotes erfolgt).

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Angabe der Anzahl der im Unternehmen durchschnittlich 
Beschäftigten der letzten drei Jahre (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Eigenerklärung): Sollte das Angebot in die engere Auswahl kommen, erfolgt durch den Bieter 
die Angabe der Anzahl der im Unternehmen durchschnittlich Beschäftigten der letzten drei 
Jahre.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Angabe des Umsatzes (netto) in den Jahren 2023, 2024, 
2025 im Bereich der zu vergebenden Leistungen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Die Angaben sind im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Vorlage Bescheinigung Eintragung ins Berufs- / 
Handelsregister (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Eine 
Bescheinigung zur Bestätigung der Eintragung ist vorzulegen, sofern das Angebot in die 
engere Auswahl gelangt.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Vorlage Bescheinigung Mitgliedschaft in 
Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Eine aktuelle Bescheinigung 
ist vom Bieter vorzulegen, sofern sein Angebot in die engere Auswahl gelangt.
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Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Vorlage Unbedenklichkeitsbescheinigung Finanzamt 
bzw. Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung): Sollte das Angebot in die engere Auswahl gelangen ist vom Bieter eine 
entsprechende, aktuelle Bescheinigung vom Finanzamt vorzulegen.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Vorlage von mindestens einem vergleichbaren 
Referenzprojekt - Es ist vom Bieter mindestens ein Referenzprojekt einzureichen, welches mit 
der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist hinsichtlich Art, Umfang und fachlicher 
Anforderungen (Beschaffung und/oder Montage, Inbe-triebnahme und Standorterfassung von 
Klimasensoren, Wetterstationen und LoRaWAN-Gateways). Diese muss im Zeitraum 
01.01.2020 bis zum Ablauf der Frist für dein Eingang der Angebote dieser Ausschreibung, 
erbracht worden sein. Es muss für die Referenz ein Ansprechpartner des Referenzgebers für 
Rückfragen angegeben werden. Für die Referenz muss eine kurze, aussagekräftige 
Projektbeschreibung beigefügt werden Die Referenz muss einen für die Aufgabenstellung 
vergleichbaren Projektumfang aufweisen. Dies ist gegeben, wenn der Gesamtauftragswert 
mindestens von 10.000 Euro netto betragen hat. Ein Nachweis durch eine Präqualifikation 
kann ausreichend sein, sofern die dort hinterlegten Referenzen die zuvor genannten 
Anforderungen erfüllen. Ansonsten muss die Referenz gesondert mit dem Angebot eingereicht 
werden. Die Angaben sind innerhalb der "KEV-Vorbemerkungen" in dem Formular 
"Eigenerklärung zur Eignung" einzutragen.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Bestätigung, dass zur Ausführung der geforderten 
Leistung ausreichend Personal zur Verfügung steht - Der Bieter erklärt, dass ihm zur 
Ausführung der geforderten Leistung ausreichend Personal zur Verfügung steht bzw. ihm 
spätestens zum Zeitpunkt der Auftragserteilung das notwendige Personal zur Verfügung 
stehen wird. --> Die Angabe ist im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Eintragung ins Berufs- / Handelsregister - Eine Angabe 
in welchem Register der Bieter eingetragen ist erfolgt im Formular "Eigenerklärung zur 
Eignung". Sofern der Bieter nicht zur Eintragung verpflichtet ist, so hat er dies entsprechend 
ebenso im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" vermerken.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Vorlage Eigenerklärung: Einhaltung ILO-
Kernarbeitsnormen - Das den Vergabeunterlagen beigefügte Formular "ILO-
Kernarbeitsnormen" ist unterzeichnet vorzulegen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe i.S.v. § 
123 Abs. 1 bis 3 GWB vorliegen. - Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe i.S.v. § 123 
Abs. 1 bis 3 GWB vorliegen. --> Die Angabe ist im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu 
tätigen

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
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Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass das Unternehmen seine 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung, soweit es der Pflicht zur Beitragszahlung unterfällt, ordnungsgemäß erfüllt 
hat (§ 123 Abs. 4 GWB). - - Eigenerklärung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung, 
soweit es der Pflicht zur Beitragszahlung unterfällt, ordnungsgemäß erfüllt hat (§ 123 Abs. 4 
GWB). -->Die Angabe ist im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (§ 124 
Abs. 1 Nr. 2 GWB). - Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB). --> Die Angaben sind im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass bei der Ausführung öffentlicher 
Aufträge nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen wurde (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB). - Eigenerklärung, dass bei der Ausführung 
öffentlicher Aufträge nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen verstoßen wurde (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass im Rahmen der beruflichen 
Tätigkeit keine schwere Verfehlung begangen wurde, durch die die Integrität des 
Unternehmens in Frage gestellt wird (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB). - Eigenerklärung, dass im 
Rahmen der beruflichen Tätigkeit keine schwere Verfehlung begangen wurde, durch die die 
Integrität des Unternehmens in Frage gestellt wird (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass mit anderen Unternehmen keine 
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt wurden, die eine 
Verhinderung, eine Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder 
bewirken (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB) - Eigenerklärung, dass mit anderen Unternehmen keine 
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt wurden, die eine 
Verhinderung, eine Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder 
bewirken (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB --> Die Angaben sind in dem den Vergabeunterlagen 
beigefügten Formular zu tätigen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass für das Unternehmen kein 
Ausschlussgrund i. S. v. § 21 Abs. 1 des Arbeitnehmerentsendegesetzes (AEntG), § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) oder § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgeset - Eigenerklärung, dass für das Unternehmen kein 
Ausschlussgrund i. S. v. § 21 Abs. 1 des Arbeitnehmerentsendegesetzes (AEntG), § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) oder § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes (SchwarzArbG) vorliegt. --> Die Angabe ist in dem den 
Vergabeunterlagen beigefügten Formular zu § 41 Abs. 2 GWB zu tätigen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Vorlage Eigenerklärung - Kein Verstoß gegen Russland-
Sanktionen - Die Eigenerklärung zur Einhaltung der Russland-Sanktionen ist unterzeichnet 
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vorzulegen. Ein Vordruck zum Ausfüllen und zur Unterzeichnung ist den Vergabeunterlagen 
beigefügt.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über den Umsatz (netto) in den Jahren 
2023, 2024 und 2025 oder in den Jahren 2022, 2023 und 2024 im Bereich der zu 
vergebenden Leistungen. - Eigenerklärung über den Umsatz (netto) in den Jahren 2023, 2024 
und 2025 oder in den Jahren 2022, 2023 und 2024 im Bereich der zu vergebenden 
Leistungen. --> Die Angabe sind im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YMSYT1T9E5YS/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YMSYT1T9E5YS
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 31 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: KEV-Vorbemerkungen, mit Ausnahme des Angebotschreibens 
(Komm EU (L) Ang)
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Es gelten die in der Leistungsbeschreibung, 
Leistungsverzeichnis u. in den weiteren Vergabeunterlagen festgelegten Bedingungen.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS
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Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Württemberg
Información sobre los plazos de revisión: Gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat. Gemäß § 160 
Abs. 3 Nr. 2 GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. Gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 3 
GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. Gemäß § 
160 Abs. 3 Nr. 4 GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Herrenberg - Stabstelle Klima- und Umweltschutz
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadt Herrenberg - Stabstelle Klima- und 
Umweltschutz

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Montage, Inbetriebnahme und Standorterfassung von Klimasensoren, Wetterstationen 
und LoRaWAN Gateways
Descripción: Übernahme der vollständigen Montage und Inbetriebnahme der Sensorik aus Los 
1 anhand der von der Stadtverwaltung vorgegebenen Standorte im Stadtgebiet nach 
Entgegennahme der Sensorik aus Los 1.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 51210000 Servicios de instalación de equipo de medida
Clasificación adicional (cpv): 51611100 Servicios de instalación de equipo informático

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Herrenberg
Subdivisión del país (NUTS): Böblingen (DE112)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalización de la duración: 02/11/2026

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#
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5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Angabe Ansprechpartner für geforderte Referenzen (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung): Sollte das Angebot in die engere 
Wahl kommen, benennt der Bieter die Ansprechpartner für die aufgeführten drei 
Referenzprojekte (sofern nicht bereits mit Abgabe des Angebotes erfolgt).

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Angabe der Anzahl der im Unternehmen durchschnittlich 
Beschäftigten der letzten drei Jahre (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Eigenerklärung): Sollte das Angebot in die engere Auswahl kommen, erfolgt durch den Bieter 
die Angabe der Anzahl der im Unternehmen durchschnittlich Beschäftigten der letzten drei 
Jahre.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Angabe des Umsatzes (netto) in den Jahren 2023, 2024, 
2025 im Bereich der zu vergebenden Leistungen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Die Angaben sind im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Vorlage Bescheinigung Eintragung ins Berufs- / 
Handelsregister (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Eine 
Bescheinigung zur Bestätigung der Eintragung ist vorzulegen, sofern das Angebot in die 
engere Auswahl gelangt.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Vorlage Bescheinigung Mitgliedschaft in 
Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Eine aktuelle Bescheinigung 
ist vom Bieter vorzulegen, sofern sein Angebot in die engere Auswahl gelangt.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Vorlage Unbedenklichkeitsbescheinigung Finanzamt 
bzw. Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung): Sollte das Angebot in die engere Auswahl gelangen ist vom Bieter eine 
entsprechende, aktuelle Bescheinigung vom Finanzamt vorzulegen.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Vorlage von mindestens einem vergleichbaren 
Referenzprojekt - Es ist vom Bieter mindestens ein Referenzprojekt einzureichen, welches mit 
der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist hinsichtlich Art, Umfang und fachlicher 
Anforderungen (Beschaffung und/oder Montage, Inbe-triebnahme und Standorterfassung von 
Klimasensoren, Wetterstationen und LoRaWAN-Gateways). Diese muss im Zeitraum 
01.01.2020 bis zum Ablauf der Frist für dein Eingang der Angebote dieser Ausschreibung, 
erbracht worden sein. Es muss für die Referenz ein Ansprechpartner des Referenzgebers für 
Rückfragen angegeben werden. Für die Referenz muss eine kurze, aussagekräftige 
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Projektbeschreibung beigefügt werden Die Referenz muss einen für die Aufgabenstellung 
vergleichbaren Projektumfang aufweisen. Dies ist gegeben, wenn der Gesamtauftragswert 
mindestens von 10.000 Euro netto betragen hat. Ein Nachweis durch eine Präqualifikation 
kann ausreichend sein, sofern die dort hinterlegten Referenzen die zuvor genannten 
Anforderungen erfüllen. Ansonsten muss die Referenz gesondert mit dem Angebot eingereicht 
werden. Die Angaben sind innerhalb der "KEV-Vorbemerkungen" in dem Formular 
"Eigenerklärung zur Eignung" einzutragen.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Bestätigung, dass zur Ausführung der geforderten 
Leistung ausreichend Personal zur Verfügung steht - Der Bieter erklärt, dass ihm zur 
Ausführung der geforderten Leistung ausreichend Personal zur Verfügung steht bzw. ihm 
spätestens zum Zeitpunkt der Auftragserteilung das notwendige Personal zur Verfügung 
stehen wird. --> Die Angabe ist im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Eintragung ins Berufs- / Handelsregister - Eine Angabe 
in welchem Register der Bieter eingetragen ist erfolgt im Formular "Eigenerklärung zur 
Eignung". Sofern der Bieter nicht zur Eintragung verpflichtet ist, so hat er dies entsprechend 
ebenso im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" vermerken.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Vorlage Eigenerklärung: Einhaltung ILO-
Kernarbeitsnormen - Das den Vergabeunterlagen beigefügte Formular "ILO-
Kernarbeitsnormen" ist unterzeichnet vorzulegen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe i.S.v. § 
123 Abs. 1 bis 3 GWB vorliegen. - Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe i.S.v. § 123 
Abs. 1 bis 3 GWB vorliegen. --> Die Angabe ist im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu 
tätigen

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass das Unternehmen seine 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung, soweit es der Pflicht zur Beitragszahlung unterfällt, ordnungsgemäß erfüllt 
hat (§ 123 Abs. 4 GWB). - - Eigenerklärung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung, 
soweit es der Pflicht zur Beitragszahlung unterfällt, ordnungsgemäß erfüllt hat (§ 123 Abs. 4 
GWB). -->Die Angabe ist im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (§ 124 
Abs. 1 Nr. 2 GWB). - Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB). --> Die Angaben sind im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass bei der Ausführung öffentlicher 
Aufträge nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen wurde (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB). - Eigenerklärung, dass bei der Ausführung 
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öffentlicher Aufträge nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen verstoßen wurde (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass im Rahmen der beruflichen 
Tätigkeit keine schwere Verfehlung begangen wurde, durch die die Integrität des 
Unternehmens in Frage gestellt wird (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB). - Eigenerklärung, dass im 
Rahmen der beruflichen Tätigkeit keine schwere Verfehlung begangen wurde, durch die die 
Integrität des Unternehmens in Frage gestellt wird (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass mit anderen Unternehmen keine 
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt wurden, die eine 
Verhinderung, eine Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder 
bewirken (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB) - Eigenerklärung, dass mit anderen Unternehmen keine 
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt wurden, die eine 
Verhinderung, eine Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder 
bewirken (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB --> Die Angaben sind in dem den Vergabeunterlagen 
beigefügten Formular zu tätigen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass für das Unternehmen kein 
Ausschlussgrund i. S. v. § 21 Abs. 1 des Arbeitnehmerentsendegesetzes (AEntG), § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) oder § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgeset - Eigenerklärung, dass für das Unternehmen kein 
Ausschlussgrund i. S. v. § 21 Abs. 1 des Arbeitnehmerentsendegesetzes (AEntG), § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) oder § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes (SchwarzArbG) vorliegt. --> Die Angabe ist in dem den 
Vergabeunterlagen beigefügten Formular zu § 41 Abs. 2 GWB zu tätigen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Vorlage Eigenerklärung - Kein Verstoß gegen Russland-
Sanktionen - Die Eigenerklärung zur Einhaltung der Russland-Sanktionen ist unterzeichnet 
vorzulegen. Ein Vordruck zum Ausfüllen und zur Unterzeichnung ist den Vergabeunterlagen 
beigefügt.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über den Umsatz (netto) in den Jahren 
2023, 2024 und 2025 oder in den Jahren 2022, 2023 und 2024 im Bereich der zu 
vergebenden Leistungen. - Eigenerklärung über den Umsatz (netto) in den Jahren 2023, 2024 
und 2025 oder in den Jahren 2022, 2023 und 2024 im Bereich der zu vergebenden 
Leistungen. --> Die Angabe sind im Formular "Eigenerklärung zur Eignung" zu tätigen.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YMSYT1T9E5YS/documents
Canal de comunicación ad hoc: 

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS/documents
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Dirección web: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXS0YMSYT1T9E5YS
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 31 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: KEV-Vorbemerkungen, mit Ausnahme des Angebotschreibens 
(Komm EU (L) Ang)
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Es gelten die in der Leistungsbeschreibung, 
Leistungsverzeichnis u. in den weiteren Vergabeunterlagen festgelegten Bedingungen.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Württemberg
Información sobre los plazos de revisión: Gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat. Gemäß § 160 
Abs. 3 Nr. 2 GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. Gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 3 
GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. Gemäß § 
160 Abs. 3 Nr. 4 GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXS0YMSYT1T9E5YS
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Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Herrenberg - Stabstelle Klima- und Umweltschutz
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadt Herrenberg - Stabstelle Klima- und 
Umweltschutz

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadt Herrenberg - Stabstelle Klima- und Umweltschutz
Número de registro: 08115021-A1592-15
Dirección postal: Seeländerplatz 3
Localidad: Herrenberg
Código postal: 71083
Subdivisión del país (NUTS): Böblingen (DE112)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabe@herrenberg.de
Teléfono: 07032 924-166
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg
Número de registro: 08-A9866-40
Dirección postal: Kapellenstrasse 17
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219269730
Fax: +49 721926-3985
Dirección de internet: http://www.rp-karlsruhe.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

mailto:vergabe@herrenberg.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
http://www.rp-karlsruhe.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 77d9234c-d067-4b34-868f-1988a5b237a7  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 17/07/2026 15:50:54 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 502364-2026
Número de la edición del DO S: 138/2026
Fecha de publicación: 21/07/2026
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